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Ledelsespåtegning
Management's report

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrap-

porten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2020 for Solteq Denmark A/S.

Today, the board of directors and the managing

director have presented the annual report of Solteq

Denmark A/S for the financial year 1 January - 31

December 2020.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report has been presented in

accordance with the Danish Financial Statements

Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-

mæssig, og efter vores opfattelse giver årsregnska-

bet et retvisende billede af selskabets aktiver, pas-

siver og finansielle stilling pr. 31. december 2020

samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2020.

We consider the accounting policies appropriate

and, in our opinion, the financial statements
provide a fair presentation of the company’s

assets, equity and liabilities, and financial position

at 31 December 2020 and of the company’s results

of activities  in the financial year 1 January – 31

December 2020.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfat
telse en retvisende redegørelse for de forhold, som

beretningen omhandler.

We are of the opinion that the management

commentary presents a fair account of the issues
dealt with.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

We recommend that the annual report be approved

by the general meeting.

København V, den 23. maj 2021
København V, 23 May 2021

Direktion

Managing Director

Jesper Boye
Adm. direktør
Chief Executive Officer
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Ledelsespåtegning
Management's report
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Chairman
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Solteq Denmark A/S To the shareholders of Solteq Denmark A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Solteq Denmark

A/S for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2020, der omfatter resultatopgørelse, balance,

egenkapitalopgørelse, noter og anvendt regnskabs-

praksis. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregn-

skabsloven.

We have audited the financial statements of Solteq

Denmark A/S for the financial year 1 January - 31

December 2020, which comprise  income

statement, statement of financial position,

statement of changes in equity, notes and

accounting policies. The financial statements have
been prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2020 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2020 i overensstemmelse

med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements present a

fair view of the company's assets, equity and

liabilities, and financial position at 31 December

2020 and of the results of the company's activities

for the financial year 1 January - 31 December

2020 in accordance with the Danish Financial

Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores

ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere

beskrevet i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors

ansvar for revisionen af årsregnskabet”. Vi er uaf-

hængige af selskabet i overensstemmelse med in-
ternationale etiske regler for revisorer (IESBA’s

Etiske regler) og de yderligere krav, der er gælden-

de i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige

etiske forpligtelser i henhold til disse regler og

krav. Det er vores opfattelse, at det opnåede revisi-

onsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag

for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with

international standards on auditing and the

additional requirements applicable in Denmark.

Our responsibilities under those standards and

requirements are further described in the section

“Auditor’s responsibilities for the audit of the

financial statements”. We are independent of the

company in accordance with international ethical
requirements for auditors (IESBA’s Code of

Ethics), and the additional requirements applicable

in Denmark, and we have fulfilled our other

ethical responsibilities in accordance with these

requirements. We believe that the audit evidence

we have obtained is sufficient and appropriate to

provide a basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Responsibilities of management and those

charged with governance for the financial

statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-

delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-

skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements that provide a fair view in
accordance with the Danish Financial Statements

Act. Management is also responsible for such
internal control as the management determines is

necessary to enable the preparation of financial

statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen an-

svarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsæt-
te driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat

drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde års-

regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hen-

sigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ik-
ke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements, management

is responsible for assessing the company's ability
to continue as a going concern, disclosing, as

applicable, matters related to going concern and

using the going concern basis of accounting unless

management either intends to liquidate the

company or to cease operations, or has no realistic
alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of the

financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlin-
formation, uanset om denne skyldes besvigelser el-

ler fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en

konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau

af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revi-

sion, der udføres i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække

væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejlin-

formationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det

med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller

samlet har indflydelse på de økonomiske beslut-

ninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag

af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements, as a whole,
are free from material misstatement, whether due

to fraud or error, and to issue an auditor’s report

including an opinion. Reasonable assurance is a

high level of assurance, but is not a guarantee that

an audit conducted in accordance with

international standards on auditing, and the

additional requirements applicable in Denmark,

will always detect a material misstatement when it

exists. Misstatements can arise from fraud or error

and are considered material if, individually or in

the aggregate, they could reasonably be expected

to influence the economic decisions of users taken

on the basis of these financial statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstem-

melse med internationale standarder om revision

og de yderligere krav, der er gældende i Danmark,

foretager vi faglige vurderinger og opretholder

professionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

international standards on auditing, and the

additional requirements applicable in Denmark, we

exercise professional judgment and maintain

professional scepticism throughout the audit. We

also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for

væsentlig fejlinformation i årsregnskabet,

uanset om denne skyldes besvigelser eller

fejl, udformer og udfører revisionshandlin-

ger som reaktion på disse risici samt opnår

revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og eg-

net til at danne grundlag for vores konklu-

sion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig

fejlinformation forårsaget af besvigelser er

højere end ved væsentlig fejlinformation

forårsaget af fejl, idet besvigelser kan om-

fatte sammensværgelser, dokumentfalsk,

bevidste udeladelser, vildledning eller tilsi-

desættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements,

whether due to fraud or error, design and

perform audit procedures responsive to

those risks, and obtain audit evidence that

is sufficient and appropriate to provide a

basis for our opinion. The risk of not

detecting a material misstatement resulting

from fraud is higher than for one resulting

from error, as fraud may involve collusion,

forgery, intentional omissions,

misrepresentations, or the override of

internal control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol

med relevans for revisionen for at kunne

udforme revisionshandlinger, der er pas-

sende efter omstændighederne, men ikke

for at kunne udtrykke en konklusion om ef-

fektiviteten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of the internal

control relevant to the audit in order to

design audit procedures that are

appropriate in the circumstances, but not

for the purpose of expressing an opinion on

the effectiveness of the company's internal

control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-

sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-

de, samt om de regnskabsmæssige skøn og

tilknyttede oplysninger, som ledelsen har

udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting

policies used and the reasonableness of

accounting estimates and related

disclosures made by management.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse

af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-

princippet om fortsat drift er passende,

samt om der på grundlag af det opnåede re-

visionsbevis er væsentlig usikkerhed for-

bundet med begivenheder eller forhold, der

kan skabe betydelig tvivl om selskabets ev-

ne til at fortsætte driften. Hvis vi konklude-

rer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal

vi i vores revisionspåtegning gøre opmærk-

som på oplysninger herom i årsregnskabet

eller, hvis sådanne oplysninger ikke er til-

strækkelige, modificere vores konklusion.

Vores konklusioner er baseret på det revi-

sionsbevis, der er opnået frem til datoen

for vores revisionspåtegning. Fremtidige

begivenheder eller forhold kan dog medfø-

re, at selskabet ikke længere kan fortsætte

driften.

 Conclude on the appropriateness of

management’s preparation of the financial

statements using the going concern basis of

accounting and, based on the audit

evidence obtained, whether a material

uncertainty exists arising from events or

conditions that may cast significant doubt

on the company's ability to continue as a

going concern. If we conclude that a

material uncertainty exists, we are required

to draw attention in our auditor’s report to

the related disclosures in the financial

statements or, if such disclosures are

inadequate, to modify our opinion. Our

conclusions are based on the audit

evidence obtained up to the date of our

auditor’s report. However, future events or

conditions may cause the company to cease

to continue as a going concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsenta-

tion, struktur og indhold af årsregnskabet,

herunder noteoplysningerne, samt om års-

regnskabet afspejler de underliggende

transaktioner og begivenheder på en sådan

måde, at der gives et retvisende billede her-

af.

 Evaluate the overall presentation, structure,

and contents of the financial statements,

including disclosures in notes, and whether

the financial statements reflect the

underlying transactions and events in a

manner that presents a fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om

blandt andet det planlagte omfang og den tidsmæs-

sige placering af revisionen samt betydelige revisi-

onsmæssige observationer, herunder eventuelle be-

tydelige mangler i intern kontrol, som vi identifi-

cerer under revisionen.

We communicate with those charged with

governance regarding, among other matters, the

planned scope and timing of the audit and

significant audit findings, including any significant

deficiencies in the internal control that we identify

during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the management commentary

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the management

commentary.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke

ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form

for konklusion med sikkerhed om ledelsesberetnin-

gen.

Our opinion on the financial statements does not
cover the management commentary, and we

express no assurance opinion thereon.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er

det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i

den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen

er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller
vores viden opnået ved revisionen eller på anden

måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial

statements, it is our responsibility to read the
management commentary and to consider whether

the management commentary is materially

inconsistent with the financial statements or the
evidence obtained during the audit, or whether it

otherwise appears to contain material

misstatement.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledel-

sesberetningen indeholder krævede oplysninger i
henhold til årsregnskabsloven.

Furthermore, it is our responsibility to consider

whether the management commentary provides the
information required under the Danish Financial

Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat-

telse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse

med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstem-
melse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke

fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberet-

ningen.

Based on the work we have performed, we believe

that management commentary is consistent with

the financial statements and that it has been
prepared in accordance with the provisions of the

Danish Financial Statement Act. We did not

discover any material misstatement in the

management commentary.

København, den 23. maj 2021
Copenhagen, 23 May 2021

KPMG
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

CVR-nr. 25 57 81 98
Company reg. no. 25 57 81 98

Klaus Rytz
Statsautoriseret revisor
State autorised public accountant
mne33205
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Company information

Selskabet

The company

Solteq Denmark A/S

Havneholmen 25 9. tv

1561 København V

CVR-nr.:

Company reg. no.

21 82 12 84

Hjemsted:

Domicile:

København

Copenhagen

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december

1 January - 31 December

Bestyrelse

Board of directors

Olli Pekka Väätäinen, Formand, Chairman

Kari Markus Lehtosalo

Juha Petteri Rokkanen

Mikko Emil Sairanen

Direktion

Managing Director

Jesper Boye, Adm. direktør, Chief Executive Officer

Revision

Auditors

KPMG

Dampfærgevej 28

2100 Købenahvn Ø

Modervirksomhed

Parent company

Solteq Oyj

Dattervirksomhed

Subsidiary

Solteq Norway AS, Norge

Theilgaard Mortensen AB, Sverige

    8

 

(A1) Solteq Denmark A/S - Annual Report 2020 // 2275856 // Solteq Denmark AS - Annual report 2020.pdf



Ledelsesberetning
Management commentary

Selskabets væsentligste aktiviteter The principal activities of the company

Virksomhedens hovedprodukt er salg af

konsulentydelser samt at udvikle og sælge

standardprodukter inden for IT. Dette omfatter

applikationsudvikling, support og rådgivning

suppleret med salg af softwarelicenser inden for de

teknologiske områder, hvor virksomheden har

kompetence til at sælge og rådgive om disse.

The company's main product is consultancy

services as well as to develop and sell standard IT

products. This includes application development,

support, consulting and sale of software licenses in

the technological areas, where the company has

the competence to sell and advise on these.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 9.306.117 kr. mod

5.389.437 kr. sidste år. Det ordinære resultat efter

skat udgør 473 kr. mod -782.799 kr. sidste år. Le
delsen anser årets resultat for tilfredsstillende.

The gross profit for the year totals DKK 9.306.117

against DKK 5.389.437 last year. Income or loss

from ordinary activities after tax totals DKK 473

against DKK -782.799 last year. Management
considers the net profit or loss for the year

satisfactory.

Selskabet udarbejder ikke koncernregnskab i

Danmark og der henvises i stedet til årsrapporten

for moderselskabet Solteq Oyj.

The company do not compose consolidated

accounts in Denmark, instead reference is made to

the annual report for the parent company Solteq

Oyj.

Solteq følger udviklingen på det igangværende

Coronavirus/COVID-19 udbrud. Vi oplever for

nuværende ikke, kunder opsiger aftaler eller

anullerer ordre. Vi er jævnligt i tæt kontakt med

vores kunder, og ikke mindst myndigheder, og

tager dagligt bestik af situationen.

Solteq is closely following the development of the

ongoing Coronavirus / COVID-19 outbreak. We

do not currently experience customers canceling

agreements or orders. We are in regular contact

with our customers, and not least authorities, and

take daily action on the situation.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb Events occurring after the end of the financial

year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke

indtruffet begivenheder, som væsentligt vil kunne

påvirke selskabets finansielle stilling.

After the year-end no events have occurred with a

material effect on the company's financial position.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2020 2019

Bruttofortjeneste
Gross profit 9.306.117 5.389.437

Distributionsomkostninger
Distribution costs -1.777.982 -1.215.907

Administrationsomkostninger
Administration costs -6.777.847 -4.985.791

Driftsresultat
Operating profit 750.288 -812.261

Indtægter af kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Income from equity investments in group enterprises 278.475 413.206

Andre finansielle indtægter
Other financial income 742.742 118.362

Øvrige finansielle omkostninger
Other financial costs -1.496.792 -265.128

Finansiering netto
Financing, net -475.575 266.440

Resultat før skat
Pre-tax net profit or loss 274.713 -545.821

2 Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year -274.240 -236.978

Årets resultat
Net profit or loss for the year 473 -782.799

Forslag til resultatdisponering:
Proposed appropriation of net profit:

Reserve for nettoopskrivning efter den indre værdis metode
Reserves for net revaluation according to the equity method 211.192 0

Overføres til øvrige lovpligtige reserver
Transferred to other statutory reserves -119.594 1.611.137

Disponeret fra overført resultat
Allocated from retained earnings -91.125 -2.393.936

Disponeret i alt
Total allocations and transfers 473 -782.799
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Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2020 2019

Anlægsaktiver
Non-current assets

3 Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lignen-
de rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter
Completed development projects, including patents and similar rights
arising from development projects 1.756.740 1.745.328

4 Goodwill
Goodwill 147.857 180.714

5 Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for im-
materielle anlægsaktiver
Development projects in progress and prepayments for intangible
assets 1.468.221 452.536

Immaterielle anlægsaktiver i alt
Total intangible assets 3.372.818 2.378.578

7 Kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Equity investments in group enterprises 354.121 132.246

8 Deposita
Deposits 748.979 998.319

Finansielle anlægsaktiver i alt
Total investments 1.103.100 1.130.565

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets 4.475.918 3.509.143
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Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2020 2019

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables 8.079.294 5.566.925

9 Igangværende arbejder for fremmed regning
Contract work in progress 181.640 1.018.413

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterprises 3.488.287 2.445.282

Andre tilgodehavender
Other receivables 97.730 977.312

Tilgodehavender i alt
Total receivables 11.846.951 10.007.932

Likvide beholdninger
Cash on hand and demand deposits 1.830.449 1.059.477

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets 13.677.400 11.067.409

Aktiver i alt
Total assets 18.153.318 14.576.552
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Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2020 2019

Egenkapital
Equity

Virksomhedskapital
Contributed capital 500.000 500.000

Reserve for nettoopskrivning efter den indre værdis metode
Reserves for net revaluation as per the equity method 211.192 0

Øvrige lovpligtige reserver
Other statutory reserves 2.515.470 2.635.064

Overført resultat
Retained earnings -56.180 34.945

Egenkapital i alt
Total equity 3.170.482 3.170.009

Hensatte forpligtelser
Provisions

Hensættelser til udskudt skat
Provisions for deferred tax 634.267 360.027

Andre hensatte forpligtelser
Other provisions 0 242.753

Hensatte forpligtelser i alt
Total provisions 634.267 602.780

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions
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Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2020 2019

Gæld til pengeinstitutter
Bank loans 136.530 197.769

Modtagne forudbetalinger fra kunder
Prepayments received from customers 131.452 1.512.243

9 Modtagne forudbetalinger vedrørende igangværende arbejder
for fremmed regning
Prepayments received from customers concerning work in progress
for the account of others 0 385.122

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables 1.523.640 1.429.331

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises 1.060.465 1.044.318

Anden gæld
Other payables 10.045.201 5.922.738

Periodeafgrænsningsposter
Accruals and deferred income 1.451.281 312.242

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Total short term liabilities other than provisions 14.348.569 10.803.763

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions 14.348.569 10.803.763

Passiver i alt
Total equity and liabilities 18.153.318 14.576.552

1 Medarbejderforhold

Employee issues

10 Eventualposter

Contingencies
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Egenkapitalopgørelse                     
Statement of changes in equity       

All amounts in DKK.

Virksomhedska-
pital

Reserve for net-
toopskrivning

efter den indre
værdis metode

Øvrige lovplig-
tige reserver

Overført resul-
tat I alt

Contributed capital

Reserve for net
revalua-tion

according to the
eq-uity method

Other statutory
reserves Retained earnings Total

Egenkapital 1.

januar 2019

Equity 1 January

2019 500.000 0 1.023.927 2.428.881 3.952.808

Resultatandel

Share of results 0 0 1.611.137 -2.393.936 -782.799

Egenkapital 1.

januar 2020

Equity 1 January

2020 500.000 0 2.635.064 34.945 3.170.009

Resultatandel

Share of results 0 211.192 -119.594 -91.125 473

500.000 211.192 2.515.470 -56.180 3.170.482
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2020 2019

1. Medarbejderforhold
Employee issues

Lønninger og gager
Salaries and wages 27.477.940 28.167.835

Pensioner
Pension costs 1.845.474 1.841.124

Personaleomkostninger i øvrigt
Other staff costs 16.494 0

29.339.908 30.008.959

Personaleomkostninger indregnes således i resultatopgørelsen:
Staff costs are recognised as follows in the income statement:

Produktionsomkostninger
Production costs 29.339.908 30.008.959

29.339.908 30.008.959

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere
Average number of employees 43 40

2. Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year

Årets regulering af udskudt skat
Adjustment for the year of deferred tax 274.240 236.978

274.240 236.978
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

3. Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og
lignende rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter
Completed development projects, including patents and similar

rights arising from development projects

Kostpris 1. januar
Cost 1 January 2.155.528 0

Tilgang i årets løb
Additions during the year 1.171.998 2.155.528

Afgang i årets løb
Disposals during the year -192.010 0

Kostpris 31. december
Cost 31 December 3.135.516 2.155.528

Af- og nedskrivninger 1. januar
Amortisation and writedown 1 January -410.200 0

Årets afskrivninger
Amortisation for the year -968.576 -410.200

Af- og nedskrivninger 31. december
Amortisation and writedown 31 December -1.378.776 -410.200

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 1.756.740 1.745.328
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

4. Goodwill
Goodwill

Kostpris 1. januar
Cost 1 January 230.000 230.000

Kostpris 31. december
Cost 31 December 230.000 230.000

Af- og nedskrivninger 1. januar
Amortisation and writedown 1 January -49.286 -16.429

Årets afskrivninger
Amortisation for the year -32.857 -32.857

Af- og nedskrivninger 31. december
Amortisation and writedown 31 December -82.143 -49.286

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 147.857 180.714
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

5. Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for
immaterielle anlægsaktiver
Development projects in progress and prepayments for intangible

assets

Kostpris 1. januar
Cost 1 January 4.842.460 5.413.851

Tilgang i årets løb
Additions during the year 1.015.685 1.611.137

Afgang i årets løb
Disposals during the year 0 -27.000

Overførsler
Transfers 0 -2.155.528

Kostpris 31. december
Cost 31 December 5.858.145 4.842.460

Af- og nedskrivninger 1. januar
Amortisation and writedown 1 January -4.389.924 -4.389.924

Af- og nedskrivninger 31. december
Amortisation and writedown 31 December -4.389.924 -4.389.924

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 1.468.221 452.536
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

6. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

Kostpris 1. januar
Cost 1 January 1.636.945 1.637.929

Tilgang i årets løb
Additions during the year 0 -985

Kostpris 31. december
Cost 31 December 1.636.945 1.636.944

Af- og nedskrivninger 1. januar
Amortisation and writedown 1 January -1.636.945 -1.576.055

Årets afskrivninger
Depreciation for the year 0 -60.889

Af- og nedskrivninger 31. december
Amortisation and writedown 31 December -1.636.945 -1.636.944

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 0 0
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

7. Kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Equity investments in group enterprises

Kostpris 1. januar
Acquisition sum, opening balance 1 January 142.929 142.930

Afgang i årets løb
Disposals during the year 0 -1

Kostpris 31. december
Cost 31 December 142.929 142.929

Opskrivninger 1. januar
Revaluations, opening balance 1 January -67.283 -390.883

Andel af årets resultat
Results for the year before goodwill amortisation 278.475 336.054

Tilbageførsel af tidligere års op/nedskrivninger
Reversal of prior revaluations 0 -12.454

Opskrivninger 31. december
Revaluation 31 December 211.192 -67.283

Modregnet i tilgodehavender
Offsetting against debtors 0 56.600

Modregnet i tilgodehavender og hensatte forpligtelser
Set off against debtors and provisions for liabilities 0 56.600

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 354.121 132.246

Tilknyttede virksomheder:
Group enterprises:

Hjemsted Ejerandel
Domicile Equity interest

Solteq Norway AS Norge 100 %

Theilgaard Mortensen AB Sverige 100 %

    21

 

(A1) Solteq Denmark A/S - Annual Report 2020 // 2275856 // Solteq Denmark AS - Annual report 2020.pdf



Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019

8. Deposita
Deposits

Kostpris 1. januar
Cost 1 January 998.319 358.309

Tilgang i årets løb
Additions during the year 0 640.010

Afgang i årets løb
Disposals during the year -249.340 0

Kostpris 31. december
Cost 31 December 748.979 998.319

Regnskabsmæssig værdi 31. december
Carrying amount, 31 December 748.979 998.319

9. Igangværende arbejder for fremmed regning
Contract work in progress

Salgsværdi af periodens produktion
Sales value of the production of the period 181.640 1.018.413

Modtagne acontobetalinger
Payments on account received 0 -385.122

Igangværende arbejder for fremmed regning, netto
Contract work in progress, net 181.640 633.291

Der indregnes således:
The following is recognised:

Igangværende arbejder for fremmed regning
(omsætningsaktiver)
Work in progress for the account of others (Current assets) 181.640 1.018.413

Igangværende arbejder for fremmed regning (modtagne
forudbetalinger)
Work in progress for the account of others (Prepayments received) 0 -385.122

181.640 633.291
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

10. Eventualposter
Contingencies

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Leasingforpligtelser:

Lease liabilities

Ud over finansielle leasingkontrakter har selskabet indgået operationelle leasingkontrakter med en

gennemsnitlig årlig leasingydelse på 225 t.kr. Leasingkontrakterne har en restløbetid på 36

måneder og en samlet restleasingydelse på 1.125 t.kr.

In addition to finance leases, the company has entered into operational leases with an average annual lease

payment of TDKK 225. The leases have 36 months to maturity and total outstanding lease payments total

TDKK 1.125.

Huslejeforpligtelse

Selskabet har indgået huslejekontrakter med en uopsigelighed på mellem 3 og 78 måneder, eller

hvad der svarer til en samlet forpligtelse på t.kr. 6.383.

The company has entered into lease agreements with a notice period of 3 and 78 months respectively,

corresponding to a total liability of TDKK 6.383.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Solteq Denmark A/S er aflagt i
overensstemmelse med årsregnskabslovens be

stemmelser for en klasse B-virksomhed. Herud-

over har virksomheden valgt at følge enkelte regler

for klasse C-virksomheder.

The annual report for Solteq Denmark A/S has
been presented in accordance with the Danish

Financial Statements Act regulations concerning

reporting class B enterprises. Furthermore, the

company has decided to comply with certain rules

applying to reporting class C enterprises.

I henhold til årsregnskabslovens § 112, stk.1 er der

ikke udarbejdet koncernregnskab. Årsregnskabet

for Solteq Denmark A/S og tilknyttede virksomhe

der indgår i koncernregnskabet for Solteq Oyj,

Finland, reg. no. .

No consolidated financial statements have been

prepared pursuant to section 112 (1) of the Danish

Financial Statements Act. The financial statements

of Solteq Denmark A/S and its group enterprises
are included in the consolidated financial

statements for Solteq Oyj, Finland, reg. no. .

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herunder indregnes værdire-

guleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I

resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle omkost-

ninger, herunder afskrivninger, nedskrivninger og

hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge

af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der

tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement

concurrently with its realisation, including the

recognition of value adjustments of financial

assets and liabilities. Likewise, all costs are

recognised in the income statement, including

depreciations amortisations, writedowns for

impairment, provisions, and reversals due to

changes in estimated amounts previously

recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial

position when it seems probable that future

economic benefits will flow to the company and
the value of the asset can be reliably measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles påli
deligt.

Liabilities are recognised in the statement of

financial position when it is seems probable that

future economic benefits will flow out of the

company and the value of the liability can be
reliably measured.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel

ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for

pligtelser som beskrevet nedenfor for hver enkelt

regnskabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the

initial recognition. Hereafter, assets and liabilities

are measured as described below for each

individual accounting item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-

drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen mel-

lem kostpris og nominelt beløb. Herved fordeles

kurstab og kursgevinst over aktivets eller forplig-

telsens løbetid.

Certain financial assets and liabilities are

measured at amortised cost, allowing a constant

effective interest rate to be recognised during the

useful life of the asset or liability. Amortised cost

is recognised as the original cost less any

payments, plus/less accrued amortisations of the

difference between cost and nominal amount. In

this way, capital losses and gains are allocated

over the useful life of the liability.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi

gelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-

porten aflægges, og som vedrører forhold, der ek
sisterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances

are made for such predictable losses and risks

which may arise prior to the presentation of the

annual report and concern matters that exist on the
reporting date.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-

aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der op-

står mellem transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for

sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes

værdireguleringerne direkte på egenkapitalen i en

dagsværdireserve.

Transactions in foreign currency are translated by

using the exchange rate prevailing at the date of

the transaction. Differences in the rate of exchange

arising between the rate at the date of transaction

and the rate at the date of payment are recognised

in the profit and loss account as an item under net

financials. If currency positions are considered to

hedge future cash flows, the value adjustments are

recognised directly in equity in a fair value

reserve.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta, omregnes til balancedagens valu-

takurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og

kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller

gældsforpligtelsens opståen eller indregning i se-

neste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen

under finansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables, and other foreign currency

monetary items are translated using the closing

rate. The difference between the closing rate and

the rate at the time of the occurrence or initial

recognition in the latest financial statements of the

receivable or payable is recognised in the income

statement under financial income and expenses.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta måles

til kursen på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired and paid for in foreign

currency are measured at the exchange rate

prevailing at the date of  the transaction.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udenlandske tilknyttede virksomheder, associere-

de virksomheder og kapitalinteresser anses for at

være selvstændige enheder. Resultatopgørelserne

omregnes til en gennemsnitlig valutakurs for må-

neden, og balanceposterne omregnes til balanceda-

gens valutakurser. Kursdifferencer, opstået ved

omregning af udenlandske tilknyttede virksomhe-

ders egenkapital ved årets begyndelse til balance-

dagens valutakurser og ved omregning af resultat-

opgørelser fra gennemsnitskurser til balancedagens

valutakurser, indregnes direkte i egenkapitalen i

dagsværdireserven. Dette gælder også kursdiffe-

rencer, som er opstået ved omregning af resultat-

opgørelser fra gennemsnitskurser til balancedagens

valutakurser.

Group enterprises abroad, associates, and equity

investments are considered to be independent

entities. The income statements are translated at an

average exchange rate for the month, and the

balance sheet items are translated at the closing

rates. Currency translation differences, arising

from the translation of the equity of group

enterprises abroad at the beginning of the year to

the closing rate and from the translation of income

statements from average prices to the closing rate,

are recognised directly in equity in the fair value

reserve. This also applies to differences arising

from translation of income statements from

average exchange rate to closing rate.

Kursregulering af mellemværender med udenland

ske tilknyttede virksomheder, der anses for en del

af den samlede investering i tilknyttede virksomhe

der, indregnes direkte i egenkapitalen i dagsværdi

reserven. Tilsvarende indregnes valutakursgevin

ster og valutakurstab på lån og afledte finansielle

instrumenter, som er indgået til kurssikring af selv

stændige udenlandske tilknyttede virksomheder,

direkte i egenkapitalen.

Translation adjustment of balances with group

enterprises abroad that are considered part of the

total investment in group enterprises are

recognised directly in equity in the fair value

reserve. Likewise, foreign exchange gains and

losses on loans and derived financial instruments

for currency hedging independent group

enterprises abroad are recognised directly in

equity.

Ved indregning af udenlandske tilknyttede virk

somheder, der er integrerede enheder, omregnes

monetære poster til balancedagens kurs. Ikke-mo

netære poster omregnes til kursen på anskaffelses

tidspunktet eller på tidspunktet for efterfølgende

op- eller nedskrivning af aktivet. Resultatopgørel

sens poster omregnes til transaktionsdagens kurs,

idet poster afledt af ikke-monetære poster dog om

regnes til historiske kurser for den ikke-monetære

post.

When recognising foreign group enterprises which

are integral units, the monetary items are

translated using the closing rate. Non-monetary

items are translated using the exchange rate

prevailing at the time of acquisition or at the time

of the subsequent revaluation or writedown for

impairment of the asset. Income statement items

are translated using the exchange rate prevailing at

the date of the transaction. However, items in the

income statement derived from non-monetary

items are translated using historical prices.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, pro
duktionsomkostninger samt andre driftsindtægter.

Gross profit comprises revenue, production costs,
and other operating income.

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for ind

regning af nettoomsætning valgt IAS 18.

The enterprise will be applying IAS 18 as its basis

of interpretation for the recognition of revenue.

Nettoomsætning omfatter værdien af årets leverede

ydelser, inklusive udlæg for kunder med fradrag af

merværdiafgift og prisnedslag, der er direkte for

bundet med salget.

Revenue comprises the value of services provided

during the year, including outlay for customers

less VAT and price concessions directly associated

with the sale.

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen,

når salget er gennemført. Dette anses generelt for

at være tilfældet, når:

Revenue is recognised in the income statement on

the completion of sales. This is generally

considered to be the case when:

 Tjenesteydelsen er leveret inden regn-

skabsårets udløb

 The service has been provided before the

end of the financial year

 Der foreligger en forpligtende salgsaftale  A binding sales agreement exists

 Salgsprisen er fastlagt  The sales price has been determined

 Indbetalingen er modtaget eller med rime-

lig sikkerhed kan forventes modtaget

 Payment has been received, or is

anticipated with a reasonable degree of

certainty.

Det sikres hermed, at indregningen først sker, når

de samlede indtægter og omkostninger samt fær-

diggørelsesgraden på balancedagen kan opgøres

pålideligt, og det er sandsynligt, at de økonomiske

fordele, herunder betalinger, vil tilgå virksomhe-

den.

This ensures that recognition does not take place

until the total income and costs and stage of

completion at the reporting date can be reliably

validated and it seems probable that the economic

benefits, including payments, will flow to the

enterprise.

Produktionsomkostninger omfatter de fremstil-

lings- og fremskaffelsesomkostninger, der afholdes

for at opnå årets nettoomsætning. Der indregnes
direkte og indirekte fremstillingsomkostninger,

herunder omkostninger til råvarer og hjælpemateri-

aler, løn og gager, energiforbrug, vedligeholdelse,

leasing samt afskrivninger på produktionsanlæg,

med regulering for ændringer i færdigvarelagre og

varer under fremstilling.

Production costs include the manufacturing and

procurement costs incurred to achieve the revenue

for the year. irect and indirect manufacturing costs

are recognized, including costs for raw materials

and consumables, wages and salaries, energy

consumption, maintenance, leasing and

depreciation on production facilities, with

adjustments for changes in finished goods

inventories and work in progress.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Under produktionsomkostninger indregnes tillige

forskningsomkostninger, udviklingsomkostninger,

der ikke opfylder kriterierne for aktivering, samt

afskrivning på aktiverede udviklingsomkostninger.

Furthermore, production costs comprise research

costs, development costs which do not meet the

criteria for capitalisation, and amortisation of

capitalised development costs.

Endvidere indregnes hensættelse til tab på entre

prisekontrakter, når der er tale om tabsgivende

kontrakter.

Furthermore, provisions for losses on construction

contracts are recognised in case of onerous

contracts.

Omkostninger vedrørende investeringsejendomme

indeholder omkostninger vedrørende drift af ejen-

domme, reparations- og vedligeholdelsesomkost-

ninger, skatter, afgifter og andre omkostninger.

Omkostninger vedrørende varmeregnskabet ind-

regnes i balancen som mellemværende med lejere.

Investment property costs comprise operating

costs, repair and maintenance costs, taxes, charges,

and other costs. Costs concerning the heating

account are recognised in the statement of

financial position as a balance with lessees.

Distributionsomkostninger Distribution costs

I distributionsomkostninger indregnes omkostnin-

ger, der er afholdt til distribution af varer solgt i

året samt til årets gennemførte salgskampagner.
Herunder indregnes omkostninger til salgspersona-

le, reklame- og udstillingsomkostninger samt af-

skrivninger.

Distribution costs comprise costs incurred for the

distribution of goods sold during the year and for

sales campaigns carried out during the year. Also,

costs concerning sales staff, advertising and

exhibitions costs, and amortisations.

Administrationsomkostninger Administration costs

I administrationsomkostninger indregnes omkost

ninger, der er afholdt i året til ledelse og admini
stration, herunder omkostninger til det administra

tive personale, ledelsen, kontorlokaler, kontorom

kostninger samt afskrivninger.

Administration costs comprise costs incurred

during the year concerning management and

administration, including costs concerning

administrative staff, the executive board, office

premises, stationery and office supplies, and

depreciations.

Vareforbrug omfatter omkostninger til køb af råva

rer og hjælpematerialer med fradrag af rabatter

samt årets forskydning i varebeholdninger.

Cost of sales comprises costs concerning purchase

of raw materials and consumables less discounts

and changes in inventories.

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter

af sekundær karakter i forhold til virksomhedens

hovedaktiviteter.

Other operating income comprises items of a

secondary nature as regards the principal activities

of the enterprise.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-
indtægter og -omkostninger, finansielle omkostnin-

ger ved finansiel leasing, realiserede og urealisere-

de kursgevinster og kurstab vedrørende værdipapi-

rer, gæld og transaktioner i fremmed valuta, amor-

tisering af finansielle aktiver og forpligtelser samt

tillæg og godtgørelser under acontoskatteordnin-

gen mv.

Financial income and expenses are recognised in

the income statement with the amounts concerning

the financial year. Financial income and expenses

comprise interest income and expenses, financial

expenses from financial leasing, realised and

unrealised capital gains and losses relating to

securities, debt and transactions in foreign

currency, amortisation of financial assets and

liabilities as well as surcharges and

reimbursements under the advance tax scheme,

etc.

Indtægter af kapitalandele i tilknyttede

virksomheder

Results from equity investments in group

enterprises

I resultatopgørelsen indregnes den forholdsmæssi-

ge andel af de enkelte tilknyttede virksomheders

resultat efter skat efter fuld eliminering af intern a-

vance eller tab og fradrag af afskrivning på good-

will og tillæg af negativ goodwill.

After full elimination of intercompany profit or

loss less amortised consolidated goodwill, the

equity investment in the individual group

enterprises are recognised in the income statement

as a proportional share of the group enterprises'
post-tax profit or loss.

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat

og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatop

gørelsen med den del, der kan henføres til årets re
sultat, og direkte i egenkapitalen med den del, der

kan henføres til posteringer direkte i egenkapita

len. 

Tax for the year comprises the current income tax

for the year and changes in deferred tax and is
recognised in the income statement with the share

attributable to the net profit or loss for the year and
directly in equity with the share attributable to

entries directly in equity. 

Balancen Statement of financial position

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets

Udviklingsprojekter, patenter og licenser Development projects, patents, and licences

Udviklingsomkostninger omfatter omkostninger,

lønninger og gager samt afskrivninger, der direkte

kan henføres til udviklingsaktiviteter.

Development costs comprise salaries, wages, and

amortisation directly attributable to development

activities.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udviklingsprojekter, der er klart definerede og

identificerbare, hvor den tekniske gennemførlig-

hed, tilstrækkelige ressourcer og et potentielt frem-

tidigt marked eller udviklingsmulighed i virksom-

heden kan påvises, og hvor det er hensigten at

fremstille, markedsføre eller anvende projektet,

indregnes som immaterielle anlægsaktiver, såfremt

kostprisen kan opgøres pålideligt, og der er til-

strækkelig sikkerhed for, at den fremtidige indtje-

ning kan dække produktions-, salgs- og administra-

tionsomkostninger. Øvrige udviklingsomkostnin-

ger indregnes i resultatopgørelsen, efterhånden

som omkostningerne afholdes.

Clearly defined and identifiable development

projects are recognised as intangible assets

provided that they are proven to be technically

practicable, that sufficient resources and a

potential market or development opportunity exist,

and insofar as the intention is to produce, market

or utilise the project. It is, however, a condition

that the cost can be reliably calculated and that a

sufficiently high degree of certainty indicates that

future earnings will cover the costs of production,

sales, and administration. Other development costs

are recognised in the income statement

concurrently with their realisation.

Udviklingsomkostninger, der er indregnet i balan

cen, måles til kostpris med fradrag af akkumulere

de af- og nedskrivninger.

Development costs recognised in the statement of

financial position are measured at cost less

accrued amortisations and writedowns for

impairment.

Efter færdiggørelsen af udviklingsarbejdet afskri

ves aktiverede udviklingsomkostninger lineært

over den vurderede økonomiske brugstid. Afskriv

ningsperioden udgør sædvanligvis 10 år.

After completion of the development work,

capitalised development costs are amortised on a

straight-line basis over the estimated useful

economic life. The amortisation period is usually

10 years.

Patenter og licenser måles til kostpris med fradrag

af akkumulerede af- og nedskrivninger. Patenter

afskrives lineært over den resterende patentperio

de, og licenser afskrives over aftaleperioden, dog

maksimalt 10 år.

Patents and licenses are measured at cost less

accrued amortisation. Patents are amortised on a

straightline basis over the remaining patent period

and licenses are amortised over the contract

period, however, for a maximum of 10 years.

Fortjeneste og tab ved salg af udviklingsprojekter,

patenter og licenser opgøres som forskellen mel

lem salgsprisen med fradrag af salgsomkostninger

og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunk

tet. Fortjene-ste eller tab indregnes i resultatopgø

relsen under af- og nedskrivninger.

Profit and loss from the sale of development

projects, patents, and licenses are measured as the

difference between the sales price less sales costs

and the carrying amount at the time of sale. Profit

or loss is recognised in the income statement under

amortisation and writedown for impairment.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Goodwill Goodwill

Erhvervet goodwill måles til kostpris med fradrag

af akkumulerede afskrivninger. Idet det ikke er

muligt, at fastsætte et pålideligt skøn over brugsti-

den, er afskrivningsperioden fastsat til 7 år.

Acquired goodwill is measured at cost less

accumulated amortisation. Given that it is

impossible to make a reliable estimate of the

useful life, the amortisation period is set at 7 years.

Materielle anlægsaktiver Property, plant, and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med

fradrag af akkumulerede afskrivninger og ned

skrivninger.

Property, plant, and equipment are measured at

cost less accrued depreciation and writedown for

impairment.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

eventuel forventet restværdi efter afsluttet brugs

tid. Afskrivningsperioden og restværdien fastsæt

tes på anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt.

Overstiger restværdien aktivets regnskabsmæssige

værdi, ophører afskrivningen.

The depreciable amount is cost less any expected

residual value after the end of the useful life of the

asset. The amortisation period and the residual

value are determined at the acquisition date and

reassessed annually. If the residual value exceeds

the carrying amount, the depreciation is

discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restvær

dien indregnes virkningen for afskrivninger frem

over som en ændring i regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is

changed, the effect on amortisation will, in future,

be recognised as a change in the accounting

estimates.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt om

kostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det

tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i

brug.

The cost comprises acquisition cost and costs

directly associated with the acquisition until the

time when the asset is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate be

standdele, der afskrives hver for sig, hvor brugsti

den på de enkelte bestanddele er forskellig, og den

enkelte bestanddel udgør en væsentlig del af den

samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate

components. These components are depreciated

separately, the useful lives of each individual

components differing, and the individual

component representing a material part of the total

cost.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på føl

gende vurdering af aktivernes forventede brugsti

der:

Depreciation is done on a straight-line basis

according to an assessment of the expected useful

life:

Brugstid
Useful life
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år

indregnes i anskaffelsesåret som omkostninger i

resultatopgørelsen.

Minor assets with an expected useful life of less

than 1 year are recognised as costs in the income

statement in the year of acquisition.

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem

salgspris med fradrag af salgsomkostninger og den

regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet. For

tjeneste eller tab indregnes i resultatopgørelsen un

der af- og nedskrivninger.

Profit or loss derived from the disposal of

property, land, and equipment is measured as the

difference between the sales price less selling

costs and the carrying amount at the date of

disposal. Profit or loss is recognised in the income

statement under depreciation.

Leasingkontrakter Leases

Leasingkontrakter behandles som operationel lea

sing. Ydelser i forbindelse med operationel leasing

og øvrige lejeaftaler indregnes i resultatopgørelsen

over kontraktens løbetid. Selskabets samlede for
pligtelse vedrørende operationelle leasingaftaler

og lejeaftaler oplyses under eventualposter.

Leases are regarded as operating leases. Payments

in connection with operating leases and other lease

agreements are recognised in the income statement

for the term of the contract. The company's total
liabilities concerning operating leases and lease

agreements are recognised under contingencies,

etc.

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af såvel immaterielle

som materielle anlægsaktiver samt kapitalandele i

tilknyttede virksomheder vurderes årligt for indi-
kationer på værdiforringelse ud over det, som ud-

trykkes ved afskrivning.

The carrying amount of both intangible and

tangible fixed assets as well as equity investments

in group enterprises are subject to annual
impairment tests in order to disclose any

indications of impairment beyond those expressed

by amortisation and depreciation respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, fo

retages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv hen

holdsvis gruppe af aktiver. Der foretages nedskriv

ning til genindvindingsværdien, såfremt denne er

lavere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed,

impairment tests are carried out for each individual

asset or group of assets, respectively. Writedown

for impairment is done to the recoverable amount

if this value is lower than the carrying amount.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af ka-

pitalværdi og salgsværdi fratrukket forventede om-

kostninger ved et salg. Kapitalværdien opgøres

som nutidsværdien af de forventede nettopenge-

strømme fra anvendelsen af aktivet eller aktivgrup-

pen og forventede nettopenge-strømme ved salg af

aktivet eller aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of

value in use and selling price less expected selling

cost. The value in use is calculated as the present

value of the expected net cash flows from the use

of the asset or the asset group and expected net

cash flows from the sale of the asset or the asset

group after the end of their useful life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres,

når betingelsen for nedskrivningen ikke længere

består. Nedskrivninger på goodwill tilbageføres ik

ke.

Previously recognised impairment losses are

reversed when conditions for impairment no

longer exist. Impairment relating to goodwill is not

reversed.

Finansielle anlægsaktiver Investments

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder Equity  in group enterprises

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder indregnes
og måles efter den indre værdis metode. Indre vær

dis metode anvendes som en

konsolideringsmetode.

Equity  in group enterprises are recognised and
measured by applying the equity method. The

equity method is used as a method of

consolidation.

I balancen indregnes kapitalandele i tilknyttede

virksomheder til den forholdsmæssige andel af

virksomhedernes regnskabsmæssige indre værdi.

Denne opgøres efter modervirksomhedens regn-
skabspraksis med fradrag eller tillæg af urealisere-

de koncerninterne avancer og tab samt med tillæg

eller fradrag af resterende værdi af positiv eller ne-

gativ goodwill opgjort efter overtagelsesmetoden.

Negativ goodwill indregnes i resultatopgørelsen

ved købet af kapitalandelen. Vedrører den negative

goodwill overtagne eventualforpligtelser, indtægts-

føres negativ goodwill først, når eventualforplig-

telserne er afviklet eller bortfaldet.

Equity  in group enterprises  recognised in the
statement of financial position at the proportionate

share of the enterprise's equity value. This value is

calculated in accordance with the parent's

accounting policies with deductions or additions of

unrealised intercompany gains and losses as well

as with additions or deductions of the remaining

value of positive or negative goodwill calculated

in accordance with the acquisition method.

Negative goodwill is recognised in the income

statement at the time of acquisition of the equity

investment. If the negative goodwill relates to

contingent liabilities acquired, negative goodwill

is not recognised until the contingent liabilities

have been settled or lapsed.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Koncerngoodwill afskrives over den vurderede

økonomiske levetid, der fastlægges på baggrund af

ledelsens erfaringer inden for de enkelte forret-

ningsområder. Koncerngoodwill afskrives lineært

over afskrivningsperioden, der udgør 5-20 år. Af-

skrivningsperioden er fastlagt ud fra en vurdering

af, at der er tale om strategisk erhvervede virksom-

heder med en stærk markedsposition og langsigtet

indtjeningsprofil.

Consolidated goodwill is amortised over its

estimated useful life, which is determined on the

basis of the management's experience with the

individual business areas. Consolidated goodwill

is amortised on a straight-line basis over the

amortisation period, which represent 5-20 years.

The depreciation period is determined on the basis

of an assessment that these are strategically

acquired enterpriseswith a strong market position

and a long-term earnings profile.

For væsentlige aktiver og forpligtelser der er ind-

regnet i tilknyttede virksomheder, associerede

virksomheder og kapitalinteresser men ikke findes

i moderselskabet er følgende regnskabspraksis an-

vendt:

In relation to material assets and liabilities

recognised in group enterprises, associates and

equity interests but are not represented in the

parent, the following accounting policies have

been applied.

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder med
regnskabsmæssig negativ indre værdi måles til 0

kr., og et eventuelt tilgodehavende hos disse virk-

somheder nedskrives, i det omfang tilgodehaven-

det er uerholdeligt. I det omfang modervirksomhe-

den har en retlig eller faktisk forpligtelse til at

dække en underbalance, der overstiger tilgodeha-

vendet, indregnes det resterende beløb under hen-

satte forpligtelser.

Equity  in group enterprises with a negative equity

value  measured at DKK 0, and any accounts
receivable from these enterprises are written down

to the extent that the account receivable is

uncollectible. To the extent that the parent has a

legal or constructive obligation to cover an

negative balance that exceeds the account

receivable, the remaining amount is recognised

under provisions.

Nettoopskrivning af kapitalandele i tilknyttede

virksomheder overføres under egenkapitalen til re-
serve for nettoopskrivning efter den indre værdis

metode i det omfang, den regnskabsmæssige værdi

overstiger kostprisen. Udbytter fra tilknyttede

virksomheder, der forventes vedtaget inden god-
kendelsen af nærværende årsrapport, bindes ikke

på opskrivningsreserven. Reserven reguleres med

andre egenkapitalbevægelser i tilknyttede

virksomheder.

To the extent the equity exceeds the cost, the net

revaluation of equity investments in group

enterprises are transferred to the reserve under
equity for net revaluation according to the equity

method. Dividends from group enterprises
expected to be adopted before the approval of this

annual report are not subject to a limitation of the

revaluation reserve. The reserve is adjusted by

other equity movements in group enterprises.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nyerhvervede eller nystiftede virksomheder ind

regnes i årsregnskabet fra anskaffelsestidspunktet.

Solgte eller afviklede virksomheder indregnes

frem til afståelsestidspunktet.

Newly acquired or newly established companies

are recognised in the financial statement as of the

time of acquisition. Sold or liquidated companies

are recognised until the date of disposal.

Ved køb af virksomheder anvendes overtagelses

metoden, sammenlægningsmetoden eller bogført

værdi metoden, jf. beskrivelse ovenfor under Virk

somhedssammenslutninger.

On the acquisition of enterprises, the acquisition

method, the uniting-of-interests method or the

book value method is applied, cf. the above

description under Business combinations.

Deposita Deposits

Deposita måles til amortiseret kostpris og udgøres

af huslejedeposita mv.

Deposits are measured at amortised cost and

represent lease deposits, etc.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,

hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi. Der

nedskrives til nettorealisationsværdien med hen

blik på at imødegå forventede tab.

Receivables are measured at amortised cost which

usually corresponds to face value. In order to meet

expected losses, they are written down for

impairment to the net realisable value.

Igangværende arbejder for fremmed regning Contract work in progress

Igangværende arbejder for fremmed regning måles

til salgsværdien af det udførte arbejde. Salgsværdi-

en måles på baggrund af færdiggørelsesgraden på

balancedagen og de samlede forventede indtægter

på det enkelte igangværende arbejde. Færdiggørel-

sesgraden opgøres som andelen af de afholdte om-

kostninger i forhold til forventede samlede om-

kostninger på det enkelte igangværende arbejde.

Contract work in progress is measured at the

selling price of the work performed. The selling

price is measured on the basis of the stage of

completion on the reporting date and the total

expected income from the individual work in

progress. The stage of completion is calculated as

the share of costs incurred in proportion to the

estimated total costs of the individual work in

progress.

Når salgsværdien på et enkelt igangværende arbej

de ikke kan opgøres pålideligt, måles salgsværdien

til de medgåede omkostninger eller nettorealisa

tionsværdien, hvis denne er lavere.

When the selling price of the individual work in

progress can not be determined reliably, the selling

price is measured at the costs incurred or at net

realisable value, if this is lower.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Det enkelte igangværende arbejde indregnes i ba-

lancen under tilgodehavender eller gældsforpligtel-

ser. Nettoaktiver udgøres af summen af de igang-

værende arbejder, hvor salgsværdien af det udførte

arbejde overstiger acontofaktureringer. Nettofor-

pligtelser udgøres af summen af de igangværende

arbejder, hvor acontofaktureringer overstiger

salgsværdien.

The individual work in progress is recognised in

the statement of financial position under accounts

receivables or liabilities. Net assets consist of the

sum of the work in progress, where the selling

price of the work performed exceeds invoicing on

account. Net liabilities consist of the sum of the

work in progress, where invoicing on account

exceeds the selling price.

Omkostninger i forbindelse med salgsarbejde og

opnåelse af kontrakter indregnes i resultatopgørel

sen i takt med, at de afholdes.

Costs in connection with sales work and the

procurement of contracts are recognised in the

income statement when incurred.

Likvide beholdninger Cash on hand and demand deposits

Likvide beholdninger omfatter indeståender i pen

geinstitutter og kontantbeholdninger.

Cash on hand and demand deposits comprise cash

at bank and on hand.

Egenkapital Equity

Reserve for nettoopskrivning efter den indre

værdis metode

Reserve for net revaluation according to the

equity method

Reserve for nettoopskrivning efter indre værdis

metode omfatter nettoopskrivning af kapitalandele

i tilknyttede virksomheder, associerede virksomhe

der og kapitalinteresser i forhold til kostpris.

The reserve for net revaluation according to the

equity method comprises net revaluation of equity

investments in subsidiaries, associates and equity

interests proportional to cost.

Reserven kan elimineres ved underskud, realisa

tion af kapitalandele eller ændring i regnskabs

mæssige skøn.

The reserve may be eliminated in the event of

losses, realisation of equity investments, or

changes in the accounting estimates.

Reserven kan ikke indregnes med et negativt be

løb.

The reserve cannot be recognised by a negative

amount.

Udbytte Dividend

Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises som
en særskilt post under egenkapitalen.

Dividend expected to be distributed for the year is

recognised as a separate item under equity.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak

tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af

årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat af

tidligere års skattepligtige indkomster og for betal

te aconto-skatter.

Current tax liabilities and current tax receivable

are recognised in the statement of financial

position as calculated tax on the taxable income

for the year, adjusted for tax of previous years'

taxable income and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver

og forpligtelser opgjort på grundlag af den planlag

te anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af

forpligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisa

tionsværdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary

differences in assets and liabilities with a focus on

the statement of financial position. Deferred tax is

measured at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler

og skattesatser i de respektive lande, der med ba

lancedagens lovgivning vil være gældende, når den

udskudte skat forventes udløst som aktuel skat.

Ændring i ud-skudt skat som følge af ændringer i

skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset

fra poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules

and tax rates applying under the legislation

prevailing in the respective countries on the

reporting date when the deferred tax is expected to

be released as current tax. Changes in deferred tax

due to changed tax rates are recognised in the

income statement, except for items included

directly in the equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af

fremførselsberettiget skattemæssigt underskud,

måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at

kunne realiseres, enten ved udligning i skat af

fremtidig indtjening eller ved modregning i ud

skudte skatteforpligtelser inden for samme juridis

ke skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteak

tiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax

losses allowed for carryforward, are recognised at

the value at which they are expected to be

realisable, either by settlement against tax of

future earnings or by set-off in deferred tax

liabilities within the same legal tax unit. Any

deferred net tax assets are measured at net

realisable value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Hensatte forpligtelser Provisions

Hensatte forpligtelser omfatter forventede omkost

ninger til garantiforpligtelser, tab på igangværende

arbejder, omstruktureringer med videre. Hensatte

forpligtelser indregnes, når selskabet som følge af
en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk

forpligtelse, og det er sandsynligt, at indfrielse af

forpligtelsen vil medføre et forbrug af selskabets
økonomiske ressourcer.

Provisions comprise expected costs of warranty

commitments, loss on work in progress,

restructuring, etc. Provisions are recognised when

the company has a legal or actual commitment
resulting from a previously occurred event and

when it is probable that the settlement of the

liability will result in consumption of the financial

resources of the company.

Hensatte forpligtelser måles til nettorealisations

værdi eller til dagsværdi. Hvis opfyldelsen af for

pligtelsen tidsmæssigt forventes at ligge langt ude

i fremtiden, måles forpligtelsen til dagsværdi.

Provisions are measured at net realisable value or

at fair value. If the fulfilment of a liability is

expected to take place far in the future, the liability

is measured at fair value.

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud

bedring af arbejder inden for garantiperioden på 1-

5 år. De hensatte forpligtelser måles på baggrund

af erfaringerne med garantiarbejder. Hensatte for

pligtelser med forventet forfaldstid ud over 1 år fra

balancedagen tilbagediskonteres med en sats, som

afspejler risiko og forfaldstidspunkt på forpligtel

sen.

Ved køb virksomheder indgår hensættelser til om-

struktureringer i den overtagne virksomhed i det

omfang, de er indregnet i årsregnskabet for den

overtagne virksomhed forud for overtagelsen, i op-

gørelsen af anskaffelsessummen og dermed i good-

will eller koncerngoodwill. Hensættelser til om-

struktureringer indgår i det omfang,  de er besluttet

senest på overtagelsestidspunktet, og processen er

påbegyndt.

On the acquisition of entities, provisions for

restructuring within the acquired entity are

included in the acquisition cost, and thereby in the

goodwill or the consolidated goodwill, to the

extent that they have been recognised in the

financial statements of the acquired entity in

advance of the acquisition. Provisions for

restructuring are included to the extent that they

have been decided at the date of acquisition at the

latest and that the process have been commenced.

Når det er sandsynligt, at de totale omkostninger

vil overstige de totale indtægter på et igangværen-

de arbejde for fremmed regning, indregnes det

samlede forventede tab på det igangværende arbej-

de som en hensat forpligtelse. Det hensatte beløb

indregnes under produktionsomkostninger.

When it is likely that the total costs will exceed the

total income of contract work in progress, the total

expected loss on the contract work in progress will

be recognised as provisions for liabilities. The

provision is recognised under production costs.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Gæld til realkreditinstitut og kreditinstitutter er så-

ledes målt til amortiseret kostpris, der for kontant-

lån svarer til lånets restgæld. For obligationslån

svarer amortiseret kostpris til en restgæld beregnet

som lånets underliggende kontantværdi på låneop-

tagelsestidspunktet reguleret med en over afdrags-

tiden foretaget afskrivning af lånets kursregulering

på optagelsestidspunktet.

Mortgage loans and bank loans are thus measured

at amortised cost which, for cash loans,

corresponds to the outstanding payables. For bond

loans, the amortised cost corresponds to an

outstanding payable calculated as the underlying

cash value at the date of borrowing, adjusted by

amortisation of the market value on the date of the

borrowing effectuated over the repayment period.

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til

leverandører, tilknyttede virksomheder samt anden

gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket sæd

vanligvis svarer til nominel værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers,

group enterprises, and other payables are measured

at amortised cost which usually corresponds to the

nominal value.

Periodeafgrænsningsposter Accruals and deferred income

Under periodeafgrænsningsposter indregnes mod

tagne betalinger vedrørende indtægter i de efterføl

gende år.

Payments received concerning future income are

recognised under accruals and deferred income.
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